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1. UvOD

U ovom radu bavit ¢emo se analizom novelisti¢kog stvaralastva Antuna
Gustava MatoSa. Pokusat ¢emo uociti, opisati 1 objasniti elemente fantastike u
Matosevoj novelistici, u proznoj vrsti koju je njegovao 1 putem koje je iskazivao
svoj talent. Ujedno, istrazit ¢emo MatoSev utjecaj na knjizevno i kulturno
stvaralastvo u Hrvatskoj na prijelomu 19. 1 20. stolje¢a. Nemali broj povjesnicara
1 knjiZzevnih kritiara to razdoblje odreduje kao MatoSevo doba, te time jasno
ukazuju na snagu i sveprisutnost njegovog utjecaja na suvremenike. Nadasve
ambiciozan, Sirokih vidika 1 razumijevanja u vaznost medunarodnog, tj.
medukulturalnog istrazivanja 1 povezivanja, Mato§ u naSoj knjiZevnosti
unaprjeduje neke dotad slabo prisutne elemente i motive. Proucavajuéi i
analiziraju¢i stvaralaStvo stranih pisaca, osobito ono ameri¢kog pisca Edgarda
Allana Poea, francuskih prozaista Prospera Mérimea 1 Guya de Maurpassanta,
Mato$§ uvida pojavnost novih strujanja u knjiZevnosti, elemenata 1 motiva.
Djeluju¢i 1 kao knjizevni kriticar, vrlo dobro je bio upoznat s tadasnjim
knjizevnim stvaralastvom hrvatskih pisaca, te kao takav, znao je da prisustvo
elemenata modernih knjizevnih strujanja u hrvatskoj knjizevnosti postoji tek kod
nekolicine autora. Shvacaju¢i vaznost kontinuiteta u pracenju europskih i
svjetskih knjizevnih trendova, znaju¢i da nepracenje istih usporava ili unazaduje
kulturnu  misao naroda, Mato§ svojim knjizevnim radom, napose u
pripovjedaCkom segmentu, pokuSava unijeti odredenu dozu svjezine. Njegova
knjizevna, a samim tim 1 kulturna djelatnost, nastajala je u slozenom drustveno-
politickom razdoblju kojemu ¢e takoder biti posvecena paznja. Rad ¢emo zapoceti
pregledom autorove biografije, nakon ¢ega ¢emo analizirati hrvatsku knjizevnost
tog razdoblja i MatoSev utjecaj na nju. Zanimat ¢e nas MatoSev novelisticki opus,
pojam fantasticnog u knjizevnosti te na koji su nacin elementi fantastike prisutni

u MatoSevoj novelistici.



2. ANTUN GUSTAV MATOS

Antun Gustav Mato$ roden je 13. lipnja 1873. godine u Tovarniku. S
navrSene dvije godine, zbog poslovnog premjestaja kojeg je dobio njegov otac
(August Matos§ bio je ucitelj!) s obitelji seli se u Zagreb. U Zagrebu je polazio
pucku Skolu 1 gimnaziju u kojoj nije slovio kao uspjesSan i uzoran dak, iako je
iskazivao svoju sklonost prema knjizevnosti i glazbi. Odlazak u Be€ 1 pokusaj
studiranja na Vojnom veterinarskom fakultetu zavrsio je neuspjehom. Posto nije
zavrsio gimnaziju (osmi razred i maturu polaze tek kasnije) te izgubivsi stipendiju
1 studentska prava, 1893. odlazi u vojsku. Nezadovoljan vojnim Zivotom 1
nemirnog duha, nakon manje od godinu dana vojne sluzbe, odlucuje se na
dezerterstvo i bijeg u Srbiju. Vrlo brzo biva uhapSen i pritvoren, ali ponovno
uspijeva u bijegu, te 1894. dolazi u Beograd. U Beogradu, kao vrstan cCelist, vrlo
brzo dobiva mjesto u razli¢itim orkestrima. Uz glazbenu djelatnost, pisao je i
¢lanke za beogradske knjizevno-kulturne ¢asopise, osvrte na kazaliSni 1 glazbeni
zivot, te knjizevne kritike.? Kao beskompromisni kritiGar koji je u svojim
kritiCarskim osvrtima bio zainteresiran jedino za kvalitetu odredenog knjizevnog
djela, Mato$ dozivljava velike neugodnosti® nakon objave njegovog negativnog
osvrta na roman Hajduk Stanko, autora Janka Veselinovica, koji je tematizirao
razdoblje Prvog srpskog ustanka®. Osjetivsi da vise nije dobrodosao, 1899. odlazi
u Pariz. Matos se u toj prijestolnici europske kulture, u gradu kojeg je u potpunosti
obujmio zanos tehnoloskog napretka® nadolazeeg stoljec¢a, tijekom pet godina
boravka upoznao sa Sirokim spektrom pojedinaca iz knjizevno-umjetni¢kih

krugova. U velikoj mjeri koristio se brojnos¢éu pariskih biblioteka i1 galerija, te

! Mirko Zezelj: Tragajuci za Matosem (1970., str. 14)

2 Isto, str. 28-32

3 Ljubo Wiesner: Studija o A.G. Matosu (2002., str. 112)

4 Ustanak Srba protiv turske okupacije, u periodu od 1804. do 1813. godine.

5 U Parizu se 1900. godine odrzala jubilarna Svijetska izlozba (Exposition Universelle) koja je trebala prikazati

najnovija dostignuca tehnike i znanosti.



Sirio 1 nadopunjivao svoje knjizevne vidike. Nakon 14-godiSnjeg izbivanja iz
rodnog kraja, carskom amnestijom 1908. vraéa se u svoj dragi i prokleti Zagreb®.
Godine povratka u domovinu obiljezene su polemikama i nesuglasicama s
knjiZzevnim 1 politickim neistomisljenicima, te sve loSijim zdravstvenim stanjem.

Nakon kratkotrajne 1 teSke borbe s karcinomom, Mato§ umire 17. ozujka 1914.

Knjizevni rad zapoceo je 1892. napisavsi svoju prvu novelu Mo¢ savjesti
objavljenu u Vijencu. Tijekom zivota okuSao se u poeziji, novelistici, putopisu,
esejistici 1 kritici. Njegova najznacajnija ostvarenja pruzili su mu kra¢i prozni
tekstovi, objavljeni u zbirkama lIverje (1899.), Novo iverje (1900.) i Umorne price
(1909.). Od ukupno Sezdesetak pripovijedaka koje je napisao, u zbirkama je
sadrzano njih trideset. Preostale su objavljene nakon autorove smrti u Sabranim
djelima. Mirna Sindi¢i¢ Sabljo u klasificiranju Matoseve novelistike poziva se na
Miroslava Sicela i Ivu Frange3a. Ona ukazuje na to da Miroslav Sicel razlikuje
dva osnovna tematska kruga MatoSevih novela, a Ivo Franges cak pet. U osnovi,
tematika ovih novela vezana je ili za okvire realisti¢nog pristupa u kojima se
pojavljuju motivi zagrebacko-zagorske sredine i njezinih Zzitelja, ili za fantastiku
1 grotesku. MatoSeva proza znaCajna je 1 u formi putopisa, prvenstveno zbog
inovacija koje autor unosi u motiviku pejzaza u hrvatskoj knjiZevnosti, koji time
postaje pokreta¢ odredenih emocionalnih senzacija (primjerice U putopisu Oko
lobora).” Poznati su i zna¢ajni i njegovi radovi u zanru kritike, u kojem je svojom

duhovito$¢u 1 nesmiljenos¢u unio dobrodoslu svjezinu.

® Dr. Ivo Zalar, predgovor zbirci Matosevih pripovijedaka (1998., str. 6)

7 Mirna Sindi¢i¢ Sabljo: Matos i Maupassantov model fantasticne novele (zbornik radova sa XVIII.
Medunarodnog znanstvenog skupa, 2016., str. 98)



3. HRVATSKA MODERNA I MATOSEYV UTJECAJ

Zbog boljeg razumijevanja, odnosno upotpunjavanja slike o MatoSevom
stvaralastvu, potrebno je upoznati se s razdobljem u kojem je stvarao i djelovao.
U razrjeSavanju terminoloSke problematike hrvatske moderne pomoc¢i ¢e nam
citiranje ¢lanka Nevenke Kosuti¢-Brozovi¢:...treba imati na umu da se pod
nazivom hrvatske Moderne razumijeva s jedne strane odredeno knjizevno
razdoblje od svojih dvadesetak godina...a s druge strane sam modernisticki
pokret, koji je znatno kradi te predstavlja tek prvu, borbenu fazu razdoblja HM..®
Pocetkom moderne u knjizevnosti uzima se pojava proznih djela koja svojim
obiljezjima odskac¢u od dotadasnje poetike realizma, u rasponu posljednjeg
desetljeca 20. stoljeca. Kao 1 ostalim epohama u knjizevnosti, pojavnost moderne
povezana je s odredenim socijalnim, gospodarskim i politickim promjenama. To
je razdoblje sve intenzivnije borbe protiv madarizacije 1 germanizacije, poznatog
spaljivanja madarske zastave od strane studenata, te knjiZevnih borbi izmedu
stare, tradicionalnije generacije knjiZzevnika koji su upravljali najvaznijim
knjizevnim cCasopisima, te mladih okrenutih modernistickim strujanjima.
Osnovna nastojanja mladih bila su vezana uz uspostavljanje trajnih veza s
europskom knjiZzevno-kulturnom scenom, sa svrhom ne samo pracenja, vec
aktivnog i1 ravnopravnog sudjelovanja u knjizevnom stvaralastvu. Upravo o tim
nastojanjima te rezultatu istih piSe Kosuti¢-Brozovié: | tako je u jednom relativno
kratkom razdoblju ucinjen onaj ogromni skok kojim se nasa knjizevnost iz svoje
provincijske zaostalosti ukljucuje u tokove europskih zbivanja, Skok koji nije
donio plodove u doba kad je ucinjen, ali koji je omogucio djelo jednoga Krleze,
Andriéa ili Ujeviéa.® Razdoblje moderne u hrvatskoj knjizevnosti obi¢no se dijeli

na dvije faze. Prva faza smjeStena je u periodu od 1891. do 1903. godine, a

8 Nevenka Kosuti¢-Brozovi¢: Europski okviri hrvatske moderne (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjizevnost prema

europskim knjizevnostima, 1970., str. 346)
9 Isto, str. 346



obiljezena je ve¢ ranije spomenutim sukobima izmedu stare i mlade generacije
pisaca koji su u hrvatsku knjizevnost pozivali artizam, individualizam,
kozmopolitizam, idealizam, odnosno misticizam.*® U drugoj fazi, od 1903. do
1914. odnosno godine Matoseve smrti, dolazi do smirivanja generacijskog

sukoba, te ostvarivanja najznacajnijih djela.

O znacaju Antuna Gustava MatoSa u tom periodu hrvatske knjizevnosti
mozda najbolje govori Cinjenica da mnogi povjesnicari 1 kritiCari razdoblje
hrvatske moderne oznacuju 1 kao Matosevo doba. Unato¢ neospornom znacaju i
utjecaju, zanimljivo je za spomenuti da je MatoS, po prvi put susrevsi se s
teznjama mladih, u maniri svoje ostre kritike, poprili¢no podrugljivo pisao o
hrvatskoj moderni u ¢lancima iz 1898. i 1899. godine: A sfto hocete onda do
davola! Ako ste, kao sto velite, za sve struje knjizevne, onda ste i za one, koje
viadaju u danasnjoj knjizi hrvatskoj...Ako su nasi dekadentic¢i imitatori
modernih...ako su karikatura karikature, koja je ve¢ —karikatura, - to — to — Zalim
one, koji vole ricinus-kapsle i corbine corbe corbu...Ta vrsta dekadence mi je
odvratna, jer nije zdrava. Prirodna svakako jeste, jer je, najzad, i bolest i trulez
prirodna pojava. ' Mato$u je ponajviSe zasmetalo kretanje prema politizaciji
hrvatske moderne, pa tako u Kokotu'? pise da je jedan od najvaznijih zadataka
oslobadanje literarnih nastojanja c¢ije su tendencije iskljucivo kulturne, od bilo
kakvih politickih 1 stranackih uplitanja. Najveéi MatoSev doprinos hrvatskoj
prozi, po misljenju®® Mate Ujevi¢a, vezan je uz europeiziranje hrvatskog stila;
unos knjizevnih plodova zapadne kulture Matos je prilagodio hrvatskom duhu i

pomaknuo knjizevni interes u smjeru Zapada. Posto je sada ve¢ posve jasno da je

10 Nevenka Kosuti¢-Brozovié: Europski okviri hrvatske moderne (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjizevnost prema
europskim knjizevnostima, 1970., str. 367)

1 sto, str. 368

12 Kokot je prvi hrvatski ekspresionisticki ¢asopis ¢iji se osnovne odlike bile borba protiv tradicionalnog
stvaralastva i prihvacanje nacela ekspresionizma i futurizma.

13 Dr. Mate Ujevié: Plodovi srca i uma (Ljubo Wiesner: Studija o A.G. Matosu, 2002., str. 115)



Mato§ svoj utjecaj na hrvatsku knjizevnost izvrSio zahvaljuju¢i svojem
poznavanju europske kulture 1 knjizevnosti, u nastavku rada saznat ¢emo nesto

viSe o europskim, ali 1 svjetskim utjecajima na njegovo knjizevno stvaralastvo.
4. UTJECAJI NA MATOSEVO STVARALASTVO

Razlozi MatoSevog fokusa na knjiZevnost i kulturu Europe moZzda su
najjasnije prikazani kroz citate MatoSevih komentara, osvrta 1 kritika podastrijetih
u ¢lanku Josipa Tomica. Iz njih se jasno mogu i$¢itati MatoSevi stavovi po pitanju
europskoga kulturnog jedinstva...danasnja Europa nije vise samo pojam
geografskog, nego i kulturnog jedinstval®. Bivajuéi dobro upoznat sa
stvaralastvom pojedinih europskih zemalja, Mato§ je shvacao da kulturno
stvaralastvo ne poznaje pojam drzavnih granica, te da je ispreplitanje
raznonarodnih elemenata kulture uobicajena pojava....Cirkulacija je i kontakt
ideja tolik, da se ne da ni pregledati, a kamoli kriticno kontrolirati...Jezici, vjere
[ uvjerenja se pomijesase u haoticno klupko...nacionalne su kulture po svom
postanku i izvoru plod tudinskog utjecaja...Nema ni jedne europske knjizevnosti,
a da nije nastala pod utjecajem tude.'® Mato§ je &vrsto zastupao svoje misljenje
da je najbolji naCin za unaprjedivanje vlastite kulture proucavanje tudih:...Prema
tome je studij tudih kultura najbolje sredstvo za podizanje Svoje, i najbolji
nacionalista onaj, koji je dobar Europejac.'® Utjecaj na Matosevo stvaralastvo
uglavnom se predstavlja kroz dva izvora, a to su francuska knjiZzevnost 1 literarna
ostvarenja ameri¢kog pisca Edgarda Allana Poea. Stoga, u nastavku ¢emo saznati

nesto vise o tim utjecajima.

14 Josip Tomié: 4.G. Matos i francuska knjizevnost (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjiZevnost prema europskim
knjizevnostima, 1970., str. 365)

15 |sto, str. 365

18 Isto, str. 365



4.1. MATOS I FRANCUSKA KNJIZEVNOST

A.G. Matos u Pariz dolazi 1899. godine. Za njega taj, ve¢ tada
viSemilijunski grad, predstavlja zariste inteligencije, centar modernih mislit’,
Razlozi njegova dolaska u Pariz vjerojatno su bili raznoliki, no mi ¢emo se
zadrZati na onim vezanima za umjetnicke aspiracije. Mato$ u pariskoj kulturi vidi
opoziciju 1 moguci izlaz iz nasoj naravi i nasSoj prosSlosti sasvim stranog
lutoranskog, vandalskog, bismarckovskog soldackog pruskog duha.*® Vrlo brzo
je poceo s upijanjem mogucnosti koje su mu se nudile, pa tako Matos, ve¢inom
prazna Zeluca, ali zadovoljna duha, svakodnevno 1 intenzivno posjecuje pariske
biblioteke, galerije, muzeje, kazalista, kavane i sva sli¢na mjesta kojima je mogao
zadovoljiti svoju glad prema umjetnosti. Ulice velegrada nadahnjuju ga u brojnim
Setnjama; on ih pretvara u interijer, u svoj dom?*®. Pod utjecajem pariskih ulica i
stvaralaStva Baudelairea, Mato§ u hrvatsku knjizevnost unosi lik radoznalog
Seta¢a koji se smatra proizvodom urbane kulture i estetike ulice.?® Te Setnje,
promatranje vreve zivota na ulici, dali su mu poticaj u pisanju feljtona, o cemu
piSe KreSimir Nemec:.../ upravo je Matos dao novi impuls tome Zanru koji efektno
spaja knjiZevnost i novinarstvo. Matos je u feljtonu pronasao idealan medij za
osebujno Citanje ulice i estetiziranje svojih flamenistickih strasti.** U Francuskoj
se upoznao i s ondasnjim strujanjima knjizevne kritike, te svoj stav prema kritici
oblikuje voden stavovima francuskih kriti¢ara, posebice onih Anatola Francea i
Julesa Lemaitrea. Mato§ kritiku shvaca prije kao umjetnost nego kao znanost?;

kritiCar je po njegovu misljenju impresionist umjetnosti, kao umjetnik Sto je

17 Josip Tomié: A.G. Matos i francuska knjizevnost (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjizevnost prema europskim
knjizevnostima, 1970., str. 366)

18 |sto, str. 366

19 Kresimir Nemec: Matos i Pariz (http://www.matica.hr/vijenac/523/Matos i Pariz /)

20 Isto (http://www.matica.hr/vijenac/523/Matos i Pariz /)

21 Josip Tomié: A.G. Matos i francuska knjizevnost (Flaker, Pranjié: Hrvatska knjizevnost prema europskim
knjizevnostima, 1970., str. 366)

22 |sto, str. 366

10



impresionist Zivota.?® Zanimljivo je i stajaliSte Nevenke KoSuti¢-Brozovi¢ koja
smatra da je znacajniju ulogu u razvoju idejnog plana hrvatske moderne od proze

i drame imala francuska kritika.2*

Unato¢ cestom gladovanju tijekom svojeg petogodiSnjeg boravka u
francuskoj prijestolnici o kojem je pisao i u jednom od svojih feljtona, Matos je
¢vrsto ostao pri svojem stajaliStu o znacaju, ljepoti 1 magicnosti Pariza. Svoj je
zanos prema francuskoj knjiZzevnosti i1 kulturi prenio 1 na mladu generaciju
hrvatskih knjizevnika. S vremenom, doslo je do opadanja poCetnog zanosa koje
mozemo pripisati iscrpljivanju tematike te slabljenju interesa za strane
knjizevnosti. Dolaskom nove generacije pisaca polako nestaje i mit o Parizu kojeg

je u nasu knjiZzevnost uveo Matos.
4.2. EDGAR ALLAN POE I A.G. MATOS

Kad govorimo o utjecajima na MatoSevo stvaralastvo, literarna ostvarenja
americkog pisca Edgara Allana Poea koji je stvarao u prvoj polovici 19. stoljeca,
svakako se svrstavaju medu najznacajnije idejne riznice MatoSevog lirskog 1
proznog rada. Prva Poeva prevedena i objavljena pjesma u Hrvatskoj bila je
Gavran, i to 1863. godine. Do intenzivnijeg upliva 1 Sirenja Poevog stvaralastva
u naSu knjizevnost dolazi tek pedesetak godina nakon njegove smrti, 1 to
zahvaljuju¢i teznjama moderne koje su, kao $to ve¢ znamo, medu ostalim
obuhvacale teznju ka povezivanju s europskim piscima. Premda Poe nije bio
europski pisac, preko Baudelaira je to postao®. Upravo je preko njega, Mato$
krenuo u proucavanje lika 1 djela Poevog. U Clanku Sonje BasSi¢ postavlja se

pitanje, tj. predstavlja se odredena nesigurnost u razdvajanju Poevog i

23 Josip Tomié: A.G. Matos i francuska knjizevnost (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjizevnost prema europskim
knjizevnostima, 1970., str. 366)

24 Nevenka Kosuti¢-Brozovi¢: Europski okviri hrvatske moderne (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjizevnost prema
europskim knjizevnostima, 1970., str. 356)

%5 Sonja Basié: Antun Gustav Mato§ prema Edgaru Allanu Poeu (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjizevnost prema

europskim knjizevnostima, 1970., str. 394)

11



Baudelairovog utjecaja na Mato$a.?® Iz njegovih biljeski nastalih izmedu 1898. i
1899. godine, mozemo saznati da je u kontakt s Poevim novelama doSao putem
njemackih prijevoda. U tom razdoblju, prije dolaska u Pariz, Mato§ je imao
poprilicno negativno misljenje o francuskoj moderni 1 Baudelairu kojeg je
smatrao najvecim dekadentom i diabolicarem Koji se povodi gotovo sljepacki za
Poeom.?” Tek nakon viSegodi$njeg utjecaja pariske kulture, Mato§ postaje
pozitivan prema Baudelairovim stavovima. Sonja Basi¢ MatoSevu identifikaciju
s Poeom objaSnjava povlace¢i odredene paralele njihova zivota. Istice
neshvacenost njihova rada unutar Zivotne sredine, njihovu beskompromisnost,

kontradiktornost, snagu li¢nosti i nadasve preranu smrt.28%

U kasnijoj fazi, MatoS se sve viSe interesira za biografske detalje svojeg
ameriCkog uzora. Njegov zivot istiCe kao primjer teSkog zivota umjetnika:
Procitajte zivot E. A. Poea, pa da vidite strahotu borbe izmedu knjiZevnosti i
reklame, umjetnosti i zanata, pisca i publike, genija i zlatnog teleta.?® Basi¢
spominje 1 njihove zajedni¢ke crte u knjizevnoj kritici; obojica oStro 1 kritiki
pristupaju knjizevnim prilikama svoga vremena 1 ¢esto su znali svoje sudove
donositi prema subjektivnim stajaliStima. U svojim je esejima Mato§ Cesto znao
ubacivati elemente iz Poevih djela, pa tako primjerice u eseju kojeg je napisao
nakon smrti Vladimira Vidri¢a, jednog od najistaknutijin pjesnika hrvatske
moderne, pise: I Lacko Vidri¢ umre, a da ga nisam vidio. I nikad ga vise vidjeti
ne ¢u. Nikada, Nevermore.®® Sudbonosno nevermore Mato§ preuzima iz Poevog
Gavrana, a isto ¢ini i s motivikom iz Crnog macka. Dominantna tema koju je

Matos preuzeo od Poea bila je smrt, a ona se najbolje o€ituje u njegovom sonetu

26 Sonja Basi¢: Antun Gustav Matos prema Edgaru Allanu Poeu (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjiZevnost prema
europskim knjizevnostima, 1970., str. 394)

27 Isto, str. 395

28 [sto, str. 395

29 |sto, str. 401

30 |sto, str. 404
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Utjeha kose. Uz motiv smrti pojavljuju se i motivi ludila i strave. Poeov utjecaj
vidljiv je 1 u MatoSevoj novelistici, u priCama poput Put u nista, Ubio, Mis, U
cudnim gostima, gdje su elementi fantastike, o kojima ¢emo kasnije detaljnije

pisati, povezani s fantastikom Poevih djela.

Unato¢ svemu tome, Sanja BaSi¢ smatra da je Poeve elemente Matos
ugradivao uglavnom u svojim slabijim pricama, a da ih u najboljim djelima medu
koje ubraja Cvijet s raskrsca, Pereci, friski pereci | primjerice Balkon, zapravo i
nema.3! Autorica ¢lanak zakljucuje mislju da je Poe svakako utjecao na MatoSevu
stilsku potragu, no tamo gdje je bio najprisutniji, Matos gotovo nikad nije dao ono

najbolje sto je mogao.®

5. NOVELISTIKA A.G. MATOSA

Posto je tema ovog rada vezana uz analizu MatoSeve novelistike, smatram
da bi se trebalo posvetiti 1 razrjeSavanju mogucih terminoloSkih nejasnoca.
Naime, kad proucavamo MatoSev opus, mozemo uociti da razli¢iti izvori koriste
razliCite termine za iste stvari, to¢nije djela. KoriStenje razli¢ite terminologije u
istom Clanku, StoviSe u istoj re¢enici, moZe dovesti do stvaranja zabune 1 odredene
nesigurnosti. Kako bi barem donekle rijesili te nedoumice, posvetit cemo se
terminima novele i pripovijetke. Neki izvori navode MatoSeve knjige pripovijesti
(Iverje, Novo iverje, Umorne price) dok drugi ista djela nazivaju zbirkama novela.
Postavlja se pitanje zasto je tome tako 1 kako pristupiti tim pojmovima, a u tome
¢e nam pomoc¢i knjiga Milivoja Solara. Solar smatra kako se razlikovanje izmedu
naziva novela, pripovijetka ili pripovijest ne moze op¢eprihvaceno utvrditi, a opet,

ti se nazivi esto niti ne shvaéaju kao sinonimi.® Razlozi takvoj terminoloskoj

31 Sonja Basi¢: Antun Gustav Matos prema Edgaru Allanu Poeu (Flaker, Pranji¢: Hrvatska knjiZevnost prema

europskim knjizevnostima, 1970., str. 412)
32 Isto, str. 412
33 Milivoj Solar: Teorija proze (1989., str. 248)
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situaciji nalaze se u jezi¢noj i knjizevnoj djelatnosti; terminologija ovisi o upotrebi
naziva koje na raspolaganju imaju pisci, prevodioci, kriti¢ari 1 teoretiCari
knjizevnosti. Solar je miSljenja da je terminolosko razlikovanje novele ili
pripovijetke zapravo nemoguce; generickih razlika izmedu pripovijesti s jedne
strane, a novele s druge, zapravo i nema.3* Stoga, mogli bi zakljugiti da je upotreba
oba naziva podjednako ispravna i pogodna, te da nazive novela i pripovijetka

mozemo koristiti u istom kontekstu.

Rijesivsi terminoloSku problematiku, ponovno se mozemo posvetiti
Matosevom stvaralastvu, knjigama pripovijesti u kojima je objavio izbor od
trideset (od ukupno Sezdesetak) novela. Pripovijetke objavljene u ove tri knjige
velikom ve¢inom bile su prethodno publicirane u hrvatskim 1 srpskim Casopisima,
a Matos ih u knjige nije uvrStavao kronoloski, ve¢ onim redoslijedom kojeg je
smatrao najpodesnijim za kompoziciju pojedine knjige.®® Stampanje i publiciranje
knjiga pratili su financijski problemi i neozbiljnost pojedinih izdavaga.*® Treéu
knjigu, Umorne price, uspio je objaviti tek nakon sedam godina teskih borbi.
Podjelu u zbirkama sadrZzanih novela spomenuli smo na pocetku, a ovdje ¢emo je
malo detaljnije razraditi. Klasifikacijom MatoSevog novelistickog stvaralastva,
knjiZzevni povjesnicCari 1 kritiCari bave se dugi niz godina, te na razlicite nacine.
Ovdje ¢emo spomenuti klasifikaciju Miroslava Sicela i Ive Franges$a.®” Miroslav
Sicel u Matosevom novelistickom opusu razlikuje dva tematska kruga. Jedan krug
¢ine novele se tematikom i1 motivikom iz domaceg okruZenja, uglavnom
zagrebackog, s likovima, tj. osobama koje je Matos§ poznavao. U taj krug mogu
se, primjerice, ubrojiti novele Kip domovine leta 188*, Pereci, friski pereci,

Nekad bilo — sad se spominjalo. Drugu grupu ¢ine novele koje su interes ovog

34 Milivoj Solar: Teorija proze (1989., str. 248)

35 Mato§, Antun Gustav: Iverje; Novo iverje; Umorne price (O knjigama pripovijesti A.G. Matosa, str. 269, 272)
36 |sto, str. 272

37 Miirna Sindi¢i¢ Sabljo: Matos i Maupassantov model fantasticne novele (zbornik radova sa XVIII.

Medunarodnog znanstvenog skupa, 2016., str. 98)
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rada, odnosno one novele bizarnog, fantastitnog sadrzaja s cudnim,
nekonvencionalnim likovima. U takvu skupinu mozemo ubrojiti sljedece novele:
Mo¢ savjesti, Mis, U cudnim gostima, Camao, Samotna no¢, On, Ubio, Osveta
ogledala. Ove novele karakterizira nekonvencionalan protok fabule, intenzivno
ispreplitanje podsvjesnog, realnog 1 fantasticnog te nevjerojatni zavrSeci. Ivo
Franges iste novele dijeli u pri¢e o ljudima i dogadajima iz domacih krajeva
(uglavnom zagrebacke sredine), price o nasim ljudima u svijetu s humoristicnim
prizvukom, pripovijetke o ¢udnim i nevjerojatnim dogadajima, one o zanosnim
ljubavnim &eznjama te lirske kadence.®® Knjizevna kritika prema stiliskim
karakteristikama novela razlikuje dva kruga; u jedan krug spadaju novele unutar
klasi¢no-realisti¢kih okvira s prisutno$¢u elemenata impresionisticke poetike, a
drugi krug obuhvaca novele prevladavaju¢e simbolisticke poetike prozZete
groteskom 1 fantastikom. Stvaraju¢i u razdoblju pojavnosti dezintegrirajuceg
realizma, Mato§ se udaljuje od poetike hrvatskog realizma. Novele koje su
razliCite po svojim tematskim 1 stilskim osobinama piSe istovremeno, ne odvaja,
ve¢ ih kombinira u zbirkama po vlastitom nahodenju. U nastavku rada posvetit
¢emo se analizi novela Cija je temeljna motiviranost nekonvencionalna, s
prevladavaju¢im elementima fantastike. No, prije daljnje analize, zanimat ¢e nas
pitanje fantastike, njezino klasificiranje, povijest pojavnosti u knjiZzevnosti te

ostali detalji potrebni za §to kvalitetnije razumijevanje tematike.

6. FANTASTIKA U KNJIZEVNOSTI

Analiza fantastike u knjizevnosti zahtjeva razumijevanje pojma fantastike,
odnosno fantasticnog. Definicija je mnogo, no sve sadrZzavaju odredene

zajednicke sastavnice. U najSirem smislu, fantasticno predstavlja kvalitetu

38 Mirna Sindi¢i¢ Sabljo: Matos i Maupassantov model fantasticne novele (zbornik radova sa XVIII.

Medunarodnog znanstvenog skupa, 2016., str. 98)
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inkorporiranu u svako knjizevno djelo koje sadrzi elemente irealnog, udesnog
sadrzaja, vizije i strahove, u rasponu od bajke pa do znanstvene fantastike.>
Postojanost fantasticnog u knjiZzevnosti uvjetuje izazivanje neodlu¢nosti 1
nesigurnosti kod Ccitatelja koji pro¢itano ne smije dozivjeti kao element
alegori¢nosti ili pjesni¢ke slobode. Ako se Citatelj odluci za racionalno ili za
nadnaravno objasnjenje nekog fantasticnog dogadaja, Tzvetan Todorov smatra da
se time djelo svrstava u drugi Zanr; za njega fantasticno djelo je obiljeZeno
kolebanjem izmedu ¢udnog i ¢udesnog.*® Razvojem logike i drugih znanstvenih
disciplina, fantasti¢na knjizevnost se odvojila na dva dijela: na jednoj strani nasla
su se djela u kojima je sve bilo moguce, a na drugoj strani smjestila su se djela s
logi¢nim unutra$njim djelovanjem i1 obaveznim razumskim obrazloZenjem. Stoga
Pavao Pavli¢i¢ iznosi miSljenje da fantastika postoji od druge polovice 18.
stoljeca, tj. od kad postoji znanstveni pogled na svijet.* On titulu pojavnosti
fantastike u danasnjem shvacanju pojma pridaje razdoblju prosvjetiteljstva koje
je pocivalo na znanstvenoj utemeljenosti, a ne na religiji ili ideologiji.** Prema
tome, djela koja u svojoj osnovi sadrze odmak od normalnog, a nastala su prije
18. stoljeca, ne pripadaju knjizevnoj fantastici ve¢ drugim zanrovima poput bajke,

basne, mita i sli¢no.*

6.1. OBILJEZJA FANTASTIKE

Pojavnost fantastike u knjizevnosti, u formi u kojoj je danas prepoznajemo,
vezana je uz djelovanje realizma u knjizevnosti. Realizam u knjiZzevnost unosi
definiciju zbilje te istovremeno razvija procedure za njezino opisivanje.

Fantastika preuzima realisticne procedure u procesu definiranja i oblikovanja

3 Kornelija Kuvaé¢-Levagié: Moc¢ i nemo¢ fantastike (2013., str. 10)

40sto, str. 11

41 Pavao Pavli¢i¢: Po cemu je fantastika fantasticna? (zbornik radova sa XVIII. Medunarodnog znanstvenog
skupa, 2016., str. 19)

42 |sto, str. 19

43 Isto. str. 19
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svojih polaziSta. Pridrzavajuéi se, do odredene granice, proceduralnih pravila,
fantastika istovremeno od njih odstupa, vjesto uvodeci dogadaje koji nisu u skladu
s realistickim poimanjem zbilje. Jedini nacin vjerodostojnosti 1 uspjeSnosti
fantastike kao knjizevnog Zzanra sadrzan je u tom vjeStom balansiranju izmedu
realnog 1 fikcionalnog. Dogadaji u fantasti¢noj pri€i, istice Pavlici¢, moraju
zadovoljiti nekoliko zakonitosti ili logi¢kih osobina.** Najosnovniji uvjet
postojanosti jest ustroj fabule; fantasticna pri¢a zbog svojeg zasnivanja na
nevjerojatnim pretpostavkama zahtjeva prisustvo logi¢nosti, pa tako njezin razvoj
nuzno mora proizlaziti iz njezina pocetka, dok kraj mora biti rezultat tog razvoja.
Fantasticni dogadaj oko kojeg se bazira prica mora od pocetka svoje pojavnosti
djelovati prema logickim pretpostavkama, tj. ne smije se mijenjati tijekom price.
Pavli¢i¢ je miSljenja da najvece neuspjehe dozivljavaju pisci koji smatraju da im
odabir zanra fantastike daje besposljedi¢nu slobodu, te iznenada mijenjanju ili
uvode novu motiviku, $to kod Citatelja stvara osjecaj prevarenosti.*® Kvaliteta i
postojanost fantasticne price vezana je i1 uz selektiranje neobi¢nih zbivanja.
Naime, pisac treba regulirati pojavnost fantasticnih dogadaja; intenziviranjem
istih prvotni ucinak zacudenosti sve viSe slabi. UmnoZavanjem neobi¢nih
dogadaja degradira se svijet pri¢e; ono fantasticno S$to nas je na pocetku
zaintrigiralo, u slucaju zasi¢enosti postaje nesto uobicajeno. Sli¢no je i s likovima
unutar fantasti¢ne price; svijet ovog zanra zahtjeva ljudske figure. Prisustvo
nadnaravnih bi¢a poput vila, vodenjaka, Carobnjaka 1 slicnih uniStilo bi efekt
fantasti¢nog, jer se on ne bi ni primjecivao u tako ustrojenom svijetu. Fantasti¢na
knjizevnost u pricu ne uvodi neobi¢ne elemente kako bi pripovijedala o neCemu
nepoznatom ili novom, ve¢ ih uvodi kako bi se pomocu njih analizirali zbiljski
problemi ¢ovjekova Zivota. Stoga se fabula fantastiCne price vrlo Cesto veze uz

neka metafizicka i egzistencijalistiCka pitanja. Pavao Pavli¢i¢ zastupa misljenje

44 Pavao Pavli¢i¢: Po demu je fantastika fantastiéna? (zbornik radova sa XVIII. Medunarodnog znanstvenog
skupa, 2016., str. 16)

43 |sto, str. 19
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da u fantasti¢noj pric¢i fantasti¢ni dogadaj mora biti glavni, a ne sporedni motiv u
prici. Preciznije, on se mora nalaziti u sredistu, a ne na rubu radnje.*® Pavli¢i¢ to
objasnjava privlaenjem Citateljske paznje; fantasticno zbivanje trazi objasnjenje,
ono je zagonetno, Sto u Citatelju pobuduje interes. Temeljni, odnosno srediSnji
fantasti¢ni dogadaji ne smiju biti u potpunosti izmisljeni, ve¢ se moraju doimati
kao realizacija zbiljskih moguénosti. Pisac zapravo kreira alternativni svijet s

ciljem boljeg razumijevanja realnog, postojeceg svijeta od strane Citatelja.*’
6.2. FANTASTIKA U HRVATSKOJ PROZI

Prema Korneliji Kuvac-Levaci¢, fantasticna proza u hrvatskoj svoje
korijene vuce jos iz razdoblja usmene knjizevnosti 1 srednjovjekovnih knjizevnih
formi koje svoj fokus usmjeravaju na ono ¢udesno i nadnaravno.*® Fantastika u
formi koja nas zanima, u Hrvatskoj se poCinje pojavljivati u drugoj polovici 19.
stolje¢a. Pavli¢i¢ smatra da se nasa fantastika, u odnosu na onu europsku i
svjetsku, pojavila kasnije zbog toga $to se 1 realizam pojavio kasnije. Osim toga,
povjesniCari knjizevnosti nisu joj pristupili kao zasebnom fenomenu, ve¢ su je
promatrali kao dijelove opusa pojedinacnih autora.*® Prvi autor koji se u duhu
romantizma, u skladu s njegovim sklonostima za ¢udesno, izuzetno i neobi¢no
priblizio polju fantastike, bio je Rikard Jorgovi¢, autor antologijskih prica Ljubav
na odru i Stella Raiwa, koje su nastale tijekom posljednjih godina autorova zivota
(1876. i 1880.). Ksaver Sandor Gjalski smatra se klasikom rane hrvatske

fantastike® ¢&iji likovi gube svoj identitet pod utjecajima neobi¢nog i

46 Pavao Pavli¢i¢: Po demu je fantastika fantastiéna? (zbornik radova sa XVIII. Medunarodnog znanstvenog
skupa, 2016., str. 14)

47 |sto, str. 15

48 Kornelija Kuvag¢-Levacié: Mod i nemoé fantastike (2013., str. 23)

49 Pavao Pavli¢i¢: Po cemu je fantastika fantasticna? (zbornik radova sa XVIII. Medunarodnog znanstvenog
skupa, 2016., str. 20)

50 Kornelija Kuvac-Levaci¢: Moé i nemod fantastike (2013., str. 24)
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fantasti¢nog.® Svojim djelima Notturno (1893.), Kobne slutnje (1894.), Sasvim
neobicni i ¢udnovati dozivijaji illustrissimusa Sismanoviéa (1927.) i izborom
fantasticne motivike 1 elemenata, Gjalski je uvelike utjecao na kasnije
fantastiCare. KnjiZzevni junaci Janka Leskovara u nemogucnosti shvacanja 1
poimanja zbilje bjeZze u ludilo.>® Taj bijeg u ludilo prisutan je kod Dure Matica,
glavnog lika price Misao na vjecnost iz 1891. godine, koji shrvan nemoguénoséu
prilagodbe Zivotnoj problematici te kao zrtva vlastite fikcije, skre¢e s pameti.
Trebalo bi spomenuti 1 Branimira Livadica, pisca koji stvara na prijelazu stoljeca
te u svojim pricama (primjerice Pogodi tko te udari) pokusava ostvariti
metafizicku pustolovinu. MatoSeve fantasticne priCe smjeStene unutar zbirki
novela svojom zanimljivo$¢u 1 neobi¢nos¢u snazno utjecu na razvoj i interes za
fantastiku u prozi. Zna¢ajna je i Duga Dinka Simunovié¢a sa svojim temeljenjem
na mitskoj situaciji motiviranoj narodnom predajom. Matija Lisiar 1 Josip
BaricCevi¢ dijele sklonosti prema grotesci 1 apsurdu Sto se ocCituje u njithovim
proznim ostvarenjima. KnjiZzevni likovi Matije LisiCara opsjednuti su fiksiranjem
na neobicne ideje, a interes za Zivot na rubu paroksizma i apsurda odlika je
novelistike Josipa Bari¢evi¢a.>® Cesto obradivana motivika smrti i elementi
urbane fantastike obiljeZja su stvaralastva Frana Galovica, a njegova najpoznatija
pripovijest Zacarano ogledalo temelji se na fenomenologiji vode i imaginaciji
dubine.® Fantastika u hrvatskoj knjiZzevnosti nije nestala prestankom djelovanja
navedenih pisaca. Stovise, svi zna¢ajniji knjiZevni stvaraoci u Hrvatskoj u drugoj
polovici 20. stoljeca poput Vladana Desnice, Ranka Marinkovica, Jure Kastelana
1 Ivana Raosa, u svojem opusu imaju poneko djelo fantasti¢nog sadrzaja u kojemu

je fantastika iskoriStena u alegorijskom i socijalno-angaziranom znacenju.

51 Branimir Donat, Igor Zidié: Antologija hrvatske fantasticne proze i slikarstva (1975., str. 30)
52 [sto, str. 32
538 Kornelija Kuvag-Levaci¢: Moé i nemo¢é fantastike (2013., str. 25)

54 Isto, str. 25
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7. FANTASTIKA MATOSEVIH NOVELA

U naSoj potrazi za elementima fantastike u MatoSevoj novelistici trebamo
biti svjesni razliCitih pristupa terminologiji, ali 1 poimanju fantasti¢nog u
knjizevnosti. Ako MatoSevim novelama pristupimo sa stajaliSta ranije
spomenutog francuskog teoreticara knjizevnosti Tzvetana Todorova, u njima ne
bi pronasli elemente fantastike, ve¢ ¢udesnog. Naime, Todorov smatra da je jedan
od temeljnih uvjeta fantastike stvaranje osjecaja neodlu¢nosti 1 kod likova 1 kod
Citatelja. Ta neodlu¢nost vezana je uz nemogucnost i nesigurnost prilikom
prosudivanja realnosti dogadanja, a Citatelj si ne smije dozvoliti lirsko ili
alegorijsko objasnjenje. Prema njemu, ako neodlu¢nost i1 neizvjesnost u
tumacenju dogadaja unutar djela potraje do kraja radnje, tek tada djelo mozemo
svrstati u korpus fantastike. S druge strane, ako na kraju teksta naidemo na
razrjeSenje 1 objaSnjenje neobi¢nih dogadanja putem racionalnih obrazlozenja,
Todorov smatra da je rije¢ o djelu koji se nalazi u domeni ¢udesnog.>® Mirna
Sindici¢-Sabljo smatra da je takva definicija fantastike preuska i iskljuciva, te da
pojedine MatoSeve novele svakako pripadaju fantastici ako fantastiku
dozivljavamo kao svojstvo knjizevnog djela koje sadrzi elemente vizija, strahova,
halucinacija i ostalih nesvakodnevnih senzacija.®® U proucavanju MatoSevih
prica, moramo imati u vidu da on stvara na prijelazu iz devetnaestog u dvadeseto
stolje¢e, u razdoblju ranog modernizma, te da svoj stvaralacki stil gradi
ujedinjujudi razlicite stilove poput simbolizma, impresionizma, neoromantizma |
secesije. Snazan interes za proucavanje stvaralastva stranih pisaca 1 umjetnickih
kretanja Europe u tom razdoblju, Matosu je omogucio kreativnost u prihva¢anju
1 asimiliranju postupaka, tema i motiva. Njegove fantasticne novele pripadaju u

jedan od najreprezentativnijih Zanrova devetnaestog stolje¢a u kojem dolazi do

55 Mirna Sindigi¢ Sabljo: Matos i Maupassantov model fantasticne novele (zbornik radova sa XVIII.
Medunarodnog znanstvenog skupa, 2016., str. 100)
%6 |sto, str. 100
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prelaska iz tradicije romanticarske fantastike u fantastiku povezanu s elementima
psihologije. Uzroke prelasku na psiholosku motiviranost moZemo traziti u
onovremenom razvoju medicinskih znanosti na podruc¢ju ljudske psihe a poseban
poticaj za razvoj zanimanja kod brojnih pisaca za istrazivanja mentalnih bolesti,
halucinacija, ludila, potisnutog i nesvjesnog dalo je stvaralastvo Edgara Allana
Poea do cijih je djela, kao Sto ve¢ znamo, Mato§ dolazio putem francuskih i

njemackih prijevoda.®’

Pripovijedanje u MatoSevim novelama zapo€inje unutar granica
realistiénog okvira, nakon Cega slijede, ovisno o autorovoj Zelji za fabularnim
razvojem, neobicni, neobjasnjivi 1 bizarni dogadaji. Raspon tih neobicnih i
bizarnih dogadaja kre¢e se od simbolike snova kroz koje MatoS prikazuje
mastovitost 1 neobi¢nost svijeta snova 1 covjekove potisnute zbiljske imaginacije
(Mo¢ savjesti, Mis), preko morbidnosti poremecenog plemica i njegovog sluge (U
cudnim gostima), do halucinacija uzrokovanih mentalnim bolestima 1 slucajnog
samoubojstva (Mis). Glavni likovi novela neobiéni su pojedinci problematicne
psihe, osobe koje pate od socijalne distanciranosti 1 nemogucénosti svrstavanja u
odredene drustvene Sablone. Pogresni pomaci u njihovoj psihi, alkoholizam i
snovi, Cesto su okida¢ za upliv fantasticnih elemenata u novelama. Tako
primjerice Mihajlo Milinovi¢ (novela Mis), izmucen Zivotnim problemima,
rastrgan izmedu Zelja, obveza i ocekivanja, straha od budu¢nosti kojeg uzrokuju
pisma djevojke koja ¢eka njegovo dijete, straha od snova koji ga proganjanju i
ukazuju mu na nesmiljenost i bezdusnost koju pokazuju u svojim odgovorima na
pisma, krece u psihoticni lov na svojeg sustanara, malog misa, koji zavrSava
bizarnom smrcu obojice. Pokretac fantastike u MatoSevoj prvoj objavljenoj noveli
Mo¢ savjesti svakako je san glavnog lika, seoskog pisara Jose Cicvarica, kroz koji

se ostvaruje fantasticna motivika poput oZzivljenih Stapova koji su 1 uzrok

57 Mirna Sindigi¢ Sabljo: Matos i Maupassantov model fantasticne novele (zbornik radova sa XVIII.

Medunarodnog znanstvenog skupa, 2016., str. 106)
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njegovog nemirnog i cudesnog sna koji predstavlja Josinu Zelju za bijegom od
svakodnevnih odgovornosti 1 ne posve legalnim skupljanjem Stapova. Snazan
motiv sna nalazimo i u pomalo stravi¢noj pri¢i U cudnim gostima. Spiro Lazié,
bjegunac pred policijom, neocCekivano primljen u dom cudnog plemica, te
pogos¢en 1 namjerno opit, zapada u tezak san koji kao da predstavlja upozorenje
na moguéi razvoj Spirine sudbine i Zivota koji je vrlo lako mogao zavrsiti zbog
mentalne poremecenosti plemic¢a-domacéina i njegovog sluge. Fantastiku u
novelama raspiruje i izrazito pojac¢ana vidna i sluSna senzibilnost glavnih likova
potaknuta opojnim sredstvima, halucinacijama 1 rastrojenoSéu zivotnom
situacijom. Za slu$ni sustav Mihajla Milinovia inace tiho kretanja miSa

predstavlja upravo bolno 1 izrazito razdrazujuce iskustvo.

Zanimljivo je uociti povratke realisticnim okvirima unutar novela. Naime,
upravo ti povratci omogucuju bolji dozivljaj fantasticnih elemenata; price krenu
unutar realisticnih okvira, iznenada prelaze preko njih, te se opet vracaju u
pocetne okvire realisticnim smirivanjem i objasnjenjem dogadaja. Takvu situaciju
imamo u novelama Ubio! i On u kojima se razlozi izrazitog nemira, straha i
zabrinutosti glavnih likova razrjeSavaju na samom kraju, 1 to recimo, poprili¢no
jednostavnim objasnjenjem. Pa tako primjerice, glavni lik pripovijetke On, inace
veoma ugledna i znac¢ajna licnost, biva zgrozen i doveden zamalo do pani¢nog
ludila ugledavsi po prvi put svoje nakazno mrtvo dijete, za €iji se lik na samom
kraju pokaze da je zapravo vjeSto napravljena lutka €ijoj je autorici, njegovoj
bivSoj ljubavnici, glavni cilj bio od njega uzeti Sto je moguce vise novaca. Sli¢na
panika, premda drugacije motiviranosti, zahvaca i mladog kipara Lackovica kojeg
proganja neutemeljeni osjecaj krivice koji ga dovodi na rub ziv€anog sloma i
samoubojstva koje na kraju ne izvrSava, vidjevsi i saznavsi istinu. Te dvije novele
mozemo shvatiti kao MatoSevu Zelju da prikaze labilnost ljudske psihe 1
jednostavnost zapadanja u teska stanja uzrokovana nedefiniranim i neopravdanim

razlozima. Takav pristup, ako gledamo Sire okvire, ukazuje na isticanje
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pozadinske slike ispoljavanja fantasticnih elemenata koji se na ovaj nacin u
potpunosti udaljuju od natprirodnih ¢imbenika, §to ukazuje da ono neobicno 1
Cudesno u zivotu potjeCe od nas samih. Iz tog se razloga u novelama i ne
pojavljuju fantasti¢na 1 natprirodna stvorenja poput duhova, vragova i vampira.
Takvim proc¢iS¢avanjem, Mato§ se udaljuje od svojih uzora, u prvom redu Edgara
Allana Poea. Ipak, veza s Poevim stvaralaStvom najocitija je u pripovijetci
Camao, jednoj od najpoznatijih MatoSevih ostvarenja, za koju je 1 sam autor rekao
da spada u njegova najbolja ostvarenja. Naime, MatoSev Camao, mitska ptica koja
po drevnom vjerovanju razotkriva nevjernike, a u istoimenoj noveli talentirani
papagaj, svojim djelovanjem veoma podsjeca na macka u Poevoj pripovijesti Crni
macak. On svojim fantastiénim imitacijskim sposobnostima razotkriva planove
potencijalnih ljubavnika, kao Sto 1 Zzivo zazidani macak svojim kobnim
mijaukanjem razrjeSava slucaj ubojstva. Motiv smrti, posebice one bizarne, osim
u noveli Camao, gdje Alfred Kamenski skoncava polomljen bivajuci bac¢en kroz
prozor, nalazimo i u novelama Mis i Iglasto celjade. Mihajla Milinovi¢a u
pripovijetci Mis spletom bizarnih okolnosti ubija metak kojeg je namijenio misu
Cija ga je prisutnost izludivala. Mirko Novakovié, Iglasto celjade, ubija se
strahom kojeg je uzrokovala pani¢na primisao na smrt. Naime, ozlijedivsi se
posve sluc¢ajno na ukrasnu iglu u SeSiru svoje ljubljene, Mirko biva prenerazen
vidjevsi trag krvi u blizini srca na svojoj koSulji. I inade veoma cudnog
psiholoskog profila, odmah ga, 1 u potpunosti, obujmi i prenerazi pomisao na
mogucu smrt. Umjesto da izvadi iglu koja je uzrokovala samo blagu povrSinsku
ranu, on skrenuvs$i s pameti 1 mucen Sokom uzrokovanim halucinacijama, iglu

zabada sve dublje i dublje u svoja prsa, te na kraju pada mrtav.

Neobi¢ni dogadaji, tj. sama radnja pripovijedaka najcesce se odvija unutar
zatvorenih prostora europskih metropola poput Beéa, Pariza, Zeneve, premda kao
iznimku mozZemo izdvojiti Moé savjesti s radnjom smjeStenom na selu.

Zanimljivo je primijetiti izostanak prostora iz dotadaSnje fantasticne knjiZevnosti
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poput mrac¢nih 1 ukletih dvoraca ili jezivih podruma (s izuzetkom mrac¢ne kuce
jezivog grofa novele U cudnim gostima). MatoSev odabir europskih gradova i
interijera poput siromasnih sobica ili salona u izgradnji novela vjerojatno je
potaknut njegovim putovanjima po Europi, te u pocetku teSkim Zivotom
obiljezenim ¢estim gladovanjem o kojemu je znao pisati u svojim pismima iz
Pariza. Upravo je glad te psihicka i fizi¢ka iscrpljenost zbog nje jedan od okidaca
problema likova njegovih novela (Mis, Ubio!). Bitnu komponentu u fabularnom
razvoju igra i socijalna problematika. Gotovo se svi likovi nalaze u ekonomskoj
oskudici, obiljezju realizma te plodnom tlu za razvoj problematike. Protagonisti
su Cesto 1 umjetnici; Alfred Kamenski veoma je talentirani pijanist, glavni lik
novele Ubio! Lackovi¢ mladi je kipar. I motiv gladi i motiv socijalnih neprilika,
kao 1 umjetnicki afiniteti pokazatelj su autobiografskih crta koje je Matos utkao u
svoju novelistiku. Cesto gladan, jo§ &e§¢e bez novaca te izrazite ljubavi prema
razli¢itim granama umjetnosti, Mato§ se lako mogao poistovjetiti s Zivotom likova
svojih novela. Vazan ¢imbenik u strukturi novela (On, Mis, Ubio!, Bozi¢na prica)
¢ine fragmenti pisama i dnevnika. Putem njih ¢itatelj ulazi u svijest, pa i podsvijest
likova. Fragmenti dnevnika u noveli Mis daju jasan pregled degradacije psihe
Mihajla Milinovi¢a, te pokazuju da je on, kao student medicine, bio svjestan
svojeg mentalnog propadanja i poznavao znanstvenu terminologiju psihologije
kojom je opisivao psihicke senzacije. S druge strane, pisma nam otkrivaju
pokretace fabule (Bozicna prica, Mis, On) ili najavu buduéih ili potencijalnih

dogadaja (Ubio!).

Svakako bi trebalo uociti prisutnost 1 znacaj Zenskih likova u novelama
Matosevih zbirki. Prou€avajuéi autorovu biografiju, mogli smo zamijetiti njegovu
znacajniju sklonost 1 simpatije (obostrane) prema suprotnom spolu $to je svakako
ostavilo traga i u njegovom radu. Zenski likovi predstavljaju znacajnu
komponentu u razvoju fantasticnih elemenata novela. Premda one same nisu

fantasticni elementi (osim u noveli Balkon gdje je Zena podignuta na razinu
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polubozanskog simbola) one su vrlo ¢esto povod za nastajanje problema.
Problemi Mihajla Milinovi¢a (Mis) zapo€inju nakon saznanja o trudno¢i njegove
djevojke te se intenziviraju nakon zaprimanja pisma o njezinom tragi¢nom
samoubojstvu. Neutemeljeni osjecaj krivice kojeg je mladom kiparu Lackovicu
(Ubio!) uzrokovala nepoznata prosjakinja bio je razlogom umalo izvrSenog
samoubojstva. Opsjednutost Zenom ocita ja i u novelama Camao i Bozic¢na prica

gdje Zenski lik postaje dio figurativnog obiljezja fabule.

Fantastika MatoSevih novela, tj. prodor fantasti¢nih elemenata u fabularni
razvoj, u najvecoj je mjeri vezan uz psiholosku motiviranost likova. Njihovi
mentalni potresi 1 nestabilnosti posljedica su Zivotnih prilika 1 stresnih dogadaja
koji obiljezavaju njithov zivotni tijek. Mato§ umetanjem motiva sna unosi
odredenu konfuziju u fabularni svijet, ali ne na Stetu Citatelja ili same radnje.
Naprotiv, kombiniranjem svijeta zbilje 1 svijeta maste koji svoje korijene ima u
samom ustroju 1 koncepciji sna kao podsvjesnoj aktivnosti mozga, autor postize

svoju zelju za opisivanjem onog bizarnog 1 neobi¢nog dijela ljudskog Zivota.
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8. ZAKLJUCAK

Premda su 1 prije poCetka djelovanja Antuna Gustava MatoSa na naSim
prostorima postojale odredene tendencije prema intenzivnijem pracenju i
okretanju ka tokovima novije europske kulture i knjizevnosti, tek sa stupanjem
MatoSa na kulturnu scenu, doSlo je do kvantitativnog 1 kvalitativnog upliva
modernistickog strujanja Europe. Brojni proucavatelji MatoSevog djela 1
knjizevni kriti¢ari sloznog su misljenja o njegovom znacaju za razvoj hrvatske
knjizevnosti 1 umjetnosti na prijelazu iz 19. u 20. stolje¢e. Mnogi su misljenja da
je Mato§S mogao postici 1 mnogo vise u knjiZzevnosti, u kvalitativnom 1
kvantitativnom smislu, ali zbog financijskih poteSko¢a koje su ga jednostavno
primorale da stvara s konstantnom mislju na zaradu koja ¢e mu omoguditi
funkcionalan zivot, te zdravstvenih problema i kratkog zivota (Matos je preminuo
sa samo 40 godina), nije bio u mogucnosti u potpunosti iskoristiti vlastiti
potencijal. Znacaj njegovog rada znao je biti 1 izvor polemika zbog odredenih
segmenata njegovog stvaralaStva. Postavljalo se pitanje ima 1li vecu vaznost
MatoSeva kritiCarska djelatnost, ili njegov rad na unosu novih elemenata iz
knjizevnosti europskih zemalja. Odgovor na to pitanje u ovom slucaju i nije od
presudnog znacaja jer je vaznije razumijevanje i spoznavanje cjelokupne slike od
njezinih dijelova. Kao knjizevni kriti¢ar, Mato$ je bio veoma oStar i nesmiljen, a
promjene stavova i misljenja 1 ublazavanja istih o obradivanoj tematici bila su
nerijetka pojava. Premda je imao veoma znacajan utjecaj na razdoblje moderne u
hrvatskoj knjiZevnosti, susrev§i se po prvi put sa stremljenjima mladih
modernista, veoma ih je oStro napao o Cemu je ve¢ bilo rijeci u radu. Znacajan i u
poeziji, Mato§ je ostavio vjeCnu ostavstinu svojim stihotvorstvom. Njegova
najveca, odnosno najznacajnija sposobnost bila je vjestina asimilacije elemenata
stranih knjizevnosti te njihova prilagodba narodnom 1 nacionalnom okruZenju.
Matosev interes 1 smisao za satiru, neobi¢no 1 fantasti¢no razvio se u prouc¢avanju

stvaralastva Edgara Allana Poea, Charlesa Baudelairea, Guya de Maupassanta te
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ostalih europskih knjiZzevnika. Smatrao je da je klju¢ razvoja, pa 1 opstanka
hrvatske knjizevnosti pridruzivanje europskim i svjetskim knjizevnim tokovima.
MatoSeva novelistika prikaz je njegove interesne tematike; sklonost ka
istrazivanju ljudske psihe i sna kao vaZnog elementa Zivota. Zelju za prikazom
posljedica koje za uzrok imaju pomak od onoga Sto se smatra normalnim
funkcioniranjem ljudske psihe, Matos je ostvario u manjem broju svojih novela i
u nejednakom opsegu, no to ne umanjuje znacaj njegovog utjecaja na daljnji

razvoj hrvatske fantasti¢ne proze.
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9. SAZETAK

Antun Gustav Mato§ svoju knjizevnu djelatnost ostvaruje tijekom
dvadesetak godina, u periodu od 1892. do 1914. godine. Prijelaz izmedu dva
stolje¢a obiljezen je brojnim promjenama na kulturnom, gospodarskom 1
socijalnom planu. MatoSeva Zelja za upoznavanjem europskih kulturnih krugova
omogucila mu je brojna nova saznanja o kretanju knjizevnih tendencija ovoga
vremena. Njegovo razumijevanje o vaznosti Sirenja Citateljskog pogleda i ruSenja
uskih nacionalnih knjizevnih granica, dovelo je do upliva elemenata u hrvatsku
knjizevnost koji su se do tada tek rijetko 1 sramezljivo pojavljivali. Asimilaciju
motiva 1 elemenata napose francuske knjiZzevnosti te literarnih ostvarenja
americkog pisca Edgara Allana Poea, MatoS uspjeSno prilagodava i povezuje s

obiljezjima nacionalne knjiZzevnosti.

Najvaznija ostvarenja obuhvacaju podrucje knjizevne kritike i novelistike.
U trima zbirkama pripovijedaka sadrZzana su njegova najznaajnija prozna
ostvarenja. Fantasticno se u novelama ostvaruje mijeSanjem sna 1 zbilje.
Psiholoske probleme likova koji se finaliziraju u prilivu fantastike, u distribuciju
dovodi neobi¢na kompleksnost snova, iscrpljenost uzrokovana gladovanjem,
sklonost alkoholu te urodena mentalna rastrojenost. Svi ti elementi ostvaruju
neobi¢nost 1 nesigurnost izmedu zbilje 1 imaginacije, premda je Citatelj uvijek
svjestan prisutnosti realisticnog okvira pripovijedaka 1 zbiljskog razloga pojave

fantastike.
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